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WICANDERS"®

NATURE

YOUR FE

EN  Amorim Revestimentos, the worldwide market
leader of cork flooring, places nature on the
starting point for a better future, investigating and
creating flooring solutions that, without affecting
the environment, ensure a higher quality of life.
Being present in more than 51 countries, Amorim
Revestimentos’ International {flooring portfolio
and brands, are known throughout the world as
pioneers in creating top quality, ground-breaking

solutions.




EN  Over the years, Wicanders has devel-

FR

oped floor and wall coverings with ex-
clusive properties due to its innovative
Corktech technology.

By using a unique engineered multilay-
er structure, which combines state of the
art technology with the exclusive natural
properties of cork, a higher standard
in flooring was achieved, providing the
perfect match between beauty, comfort
and durability.

Artcomfort Vinylcomiort Woodcomfort

MORE THAN JUST

AB

RAUTIFUL

LOOR

MAIS QUE UM PAVIMENTO BONITO

Ao longo de vérios anos, a Wicanders tem de-
senvolvido revestimentos de ch&o e de parede
com propriedades exclusivas devido a tecnologia
Corktech.

A combinacéao das propriedades naturais e exclu-
sivas da cortica com a tecnologia mais avancada
numa estrutura multicamada unica, permitiu a
Wicanders alcancar um pavimento de qualidade
superior que oferece a combinacdo perfeita entre
beleza, conforto e durabilidade.

BIEN PLUS QU'UN BEAU PLANCHER

Au fil des années, Wicanders a développé des
revétements de sol et de mur, ayant des propriétés
exclusives grace a sa technologie innovante
Corktech.

En utilisant une structure multicouche unique,
qui combine une technologie d'avant-garde
avec les propriétés naturelles exclusives du
liege, on atteint un niveau de qualité plus élevé
en matiere de revétement de sol tout en offrant
une combinaison parfaite entre beauté, confort
et durabilité.

DE

NL

Protective finish
Decorative veneer

Agglomerated cork
Step sound reduction,
warmth & comfort

High density fiberboard

Insulating cork underlay
Impact sound reduction,
& thermal reinforcement

MEHR ALS NUR EIN SCHONER BODEN

In den letzten Jahren hat Wicanders durch
umfangreiches Wissen tber Kork
Technologien entwickelt, die die urspriinglichen
Eigenschaften des Rohstoffes -~  warm,
elastisch, gerduschddmmend - fiir Boden- und
‘Wandbelédge verstarkt: Corktech.

Aus speziell aufbereitetem Kork sowie dem
Mehrschichtaufbau, der die
neueste Technologie mit den exklusiven
und naturlichen Eigenschaften von Kork
verbindet, werden die hochwertigen Wicanders
Bodenbelage hergestellt. Sie sind die perfekte
Symbiose von Schénheit, Komfort, Langlebigkeit
und technischem Know-how.

sein

einzigartigen

MEER DAN EEN MOOIE VLOER

Wicanders heeft dankzij de
Corktech-technologie in de loop der jaren
kurken wand- en vloerbedekking ontwikkeld met
unieke eigenschappen.

Door gebruik
meerlagenstructuur die de meest geavanceerde
natuurlijke
eigenschappen van kurk combineert,
een hoogwaardige kwaliteitsvloer bekomen. Zo
heeft men de perfecte combinatie bereikt van
schoonheid, comfort en duurzaamheid.

innovatieve

te maken van een unieke

techniecken met de unieke

werd

ES

RU

MAS QUE UN SUELO BONITO

Durante afios, Wicanders ha desarrollado pavi-
mentos y revestimientos de paredes y suelos con
propiedades exclusivas gracias a su innovadora
tecnologia Corktech.

Mediante el uso de una estructura unica multi-
capa, que combina tecnologia de vanguardia con
las propiedades naturales exclusivas del corcho,
se ha logrado un nuevo nivel en los suelos de
corcho que ofrece la combinacién perfecta entre
belleza, comodidad y durabilidad.

BOJIbLLE, YEM MPOCTO KPACUBbI NON

B TeyeHne HecKonbKMx NeT KomnaHma Amorim
pa3pabaTbiBana HamosibHble W HaCTeHHble
MOKPbLITUA C YHUKANbHbIMW CBOWCTBAMU Mpw
ncnonb3osaHum TexHonorun Corktech.

3a cyeT Cco3aHMA YHUKANbHON MHOTOCNOMHOWM
CTPYKTYPbI, COYETatoWel CTUb U HaTypabHble
CBOWCTBa NPO6KM, KOMMNAHUN yAaN0Ch LOCTUYb
BblCOYaWLWero ypoBHA B cdepe HanoibHbIX
MOKPbITUI, COBMECTMB KpacoTy, KomMdopT u
NPOYHOCTb B €4MHOM YHMKaNIbHOM MPOAYKTE.
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MAIS SILENCIO

As propriedades naturais da cortica tornam-na
num excelente isolante acustico. Os pavimentos
de cortica reduzem a transmissdo de som dentro
e entre divisdes, criando espacos mais silenciosos
e tranquilos.

PLUS DE SILENCE

Les propriétés naturelles du liege en font un
excellent absorbeur acoustique. Les revétements
de sol Wicanders réduisent la transmission
sonore entre et dans les piéces, créant une
ambiance paisible et plus tranquille.

MORE

SILENCE

DE

MEHR RUHE
Die naturlichen Eigenschaften des Korks
machen ihn =zu einem ausgezeichneten

Schalldémpfer. Wicanders-Boden verringern
die Schallibertragung zwischen den Raumen
und in den Rdumen, wodurch eine ruhigere und
friedliche Atmosphére geschaffen wird.

MEER STILTE

De natuurlijke eigenschappen van kurk maken het
een uiterst natuurlijke geluidsdemper. Het dempt
geluid tussen en binnen ruimtes, het creért een
stille en vredige omgeving.

ES

RU

MAS SILENCIO

Las propiedades naturales del corcho lo convier-
ten en un excelente aislante acustico. Los suelos
Wicanders reducen la transmision de ruido entre
las habitaciones y dentro de ellas, creando un
ambiente més silencioso y tranquilo.

ELLE BO/NbLUE TULIWHBI U CNOKOWUCTBUA

HaTypanbHble cBolicTBa NPOOKM AenatoT U3 Hee
OT/IMYHBIY 3BYKOU3ONATOP.

HanonbHble nokpbiTa Wicanders cHuKatoT
YPOBEHb LYMa BHYTPU U MEXY NOMeLLeHUAMN,
co3/aBanA  CNOKOWHYO, paccnabnatouLyto
aTmocdepy.

EN - Cork's natural properties make it an

excellent sound absorber. Wicanders
floors reduce noise transmission be-

tween and within rooms, creating a

quieter and peaceful environment.




EN

FR

The unique thermal insulation features of
cork provide an optimal floor temperature
all year round, assuring warmth and a
more comfortable ambiance with energy
cost savings.

MAIS EFICIENCIA TERMICA

As caracteristicas unicas de isolamento térmico da
cortica mantém a temperatura ideal do pavimento
durante todo o ano, assegurando um ambiente
mais acolhedor e confortavel com reducdo dos
custos de eneragia.

PLUS DE CHALEUR

Les caractéristiques uniques d'isolation
thermique du liége offrent une température
optimale du plancher pendant toute l'année,
garantissant ainsi une ambiance plus chaleureuse
et plus confortable et une économie des cotts
énergétiques.

DE

NL

Artcomfort Vinylcomiort Woodcomfort

MORE

WARMTH

MEHR WARME

Die einzigartigen Warmeisolierungsmerkmale
von Kork sorgen das gesamte Jahr fur eine
optimale Bodentemperatur und gewéhrleisten
eine warmere und komfortable Atmosphére mit
Energiekosteneinsparungen.

MEER WARMTE

De unieke thermische isolerende eigenschappen
van kurk bieden een optimale vloertemperatuur
gedurende het hele jaar en dragen bij aan het
algemene comfort en u bespaart tevens op de
energie kosten.

ES

RU

MAS CALIDEZ

Las caracteristicas unicas del corcho para el
aislamiento térmico ofrecen una temperatura del
suelo ¢ptima durante todo el afio, garantizando un
ambiente mas célido y cémodo, y aportando un
ahorro en el coste de la energia.

ELLE BONbLIE TENJIA

YHUKaNbHblEe TEPMOU30ALMOHHbIE XapPaKTEPUCTUKM
M03BOAAIOT COXPAHWUTL KOMOPTHYIO TeMNepaTypy
nona Ha NpOTAMKEeHWUW BCEro rofa, cnocobeTaya
CO3/Z1aHMI0 TEMJION W YIOTHOW Ccpeapl U coepexeHnto
SHepruu.
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MAIS CONFORTO AO CAMINHAR

Os pavimentos Wicanders sdo muito confor-
taveis devido a flexibilidade inerente da cortica
garantindo sempre um conforto unico em cada
movimento. Mesmo ao andar descalco, sente-se
uma sensacdo de comodidade.

PLUS DE CONFORT DE MARCHE

Les revétements de sol Wicanders sont tres
confortables pour marcher, grace a la flexibilité
naturelle et inhérente du liege qui fournit un
confort incomparable & chaque mouvement du
corps. Méme marchant pieds nus, on ressent une
sensation de réconfort.

MORE
WALKING
COMFORT

DE

MEHR GEH- UND STEHKOMFORT

Wicanders-Boden sind aufgrund der naturlichen
und inhdrenten Flexibilitast des Korks sehr
komfortabel zu begehen und bieten einen
unvergleichlichen Komfort bei der Bewegung.
Selbst beim BarfuBlaufen kann ein Gefuhl von
Behaglichkeit gefuhlt werden.

MEER LOOPCOMFORT

Wicanders vloeren zijn erg comfortabel om op
te lopen dankzij de natuurlijke flexibiliteit van het
materiaal. Zelfs wanneer u op blote voeten loopt
voelt u het comfort.

ES

RU

EN

MAS COMODIDAD PARA CAMINAR

Los suelos Wicanders son muy cémodos para
caminar gracias a la flexibilidad natural inherente
al corcho que ofrece una comodidad unica en
el movimiento. Incluso al caminar descalzo, se
percibe una sensacién de comodidad.

5OJIbLUE KOM®OPTA NPU XOAbBE

Mpo6KoBble NO/bl HEBEPOATHO KOMBOPTHbI NPK
xoabbe, 4To 0bbACHAETCA NpUCyLLen AaHHOMY
matepwuany ynpyroctu. [axke npu xoapbe 6ocnkom
N0 HaMosbHOMY MOKPbITUIO M3 NPOBKK Bac He
OCTaBAAET OLLyLIEHME YIOTa U YA0BONbCTBUSA.

Wicanders floors are very comfortable
to walk on due to cork “s natural and
inherent flexibility providing a unique
comfort in movement. Even when
walking barefoot, a sense of cosiness
is felt.
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EN  Softer than wood and harder than carpets,
the perfect mix to absorb heel strike
impacts, relieving leg and back stress, but
stable enough to help the foot impulse and

MORE

decrease the walking fatigue.

BODY

WELLNESS

PT MAIS BEM-ESTAR CORPORAL DE  MEHR WOHLBEFINDEN ES MAS BIENESTAR CORPORAL
Mais suave do que a madeira e mais dura do que Weicher als Hartholz und harter als Teppiche, Mas blandos que la madera y mas duros que las
a carpete, a composicdo ideal para absorver o im- ist er der perfekte Mix, um Fersenstofe zu mogquetas, estos suelos ofrecen la combinacion
pacto do calcanhar. Alivia a pressdo nas pernas e absorbieren, Fuf}- und Ruckenbelastung zu perfecta para absorber los impactos del talén,
costas e tem a estabilidade necessaria para ajudar reduzieren; er ist aber auch stabil genug, liberando el estrés en las piernas y en la
o impulso do pé e reduzir a fadiga ao caminhar. um den FuBimpuls zu unterstitzen und die espalda. Ademads, aportan suficiente estabilidad
Laufmudigkeit zu mindern. para ayudar al impulso de los pies y reducir el

cansancio de caminar.
FR  PLUS DE BIEN-ETRE DU CORPS NL MEER BEWEGINGSVRITHEID RU  BOJIbLIE NO/1b3bl 340POBbLIO

Plus doux que le bois et plus dur que la moquette,
les revétements de sol Wicanders sont la
combinaison parfaite pour réduire les impacts
causés par les talons et soulager le stress des
jambes et du dos, étant suffisamment stables pour
aider I'impulsion du pied, ce qui réduit I'effort de
marche et diminue la fatigue.

Zachter dan hout en harder dan tapijt biedt het
de perfecte balans om beschadiging door hoge
hakken te beperken. Het vermindert spanning in
de benen en de rug, maar is stevig genoeg om de
voetafdruk te ondersteunen, zodat lopen minder
moeite kost en vermoeidheid afneemt.

Byayun msarye aAepeBa M TBep)Ke KOBPOBOro
NOKPbLITUA, MPOOKOBbLIE HAMO/bHbIE MOKPbLITUA
ABNAIOTCA MAEaNbHbIM pPeWeHnem, CHUKan
HanpsMKeHve B Horax 1 CNuHe, BO3HMKatoLee npm
xoabbe, 1 npu aTom obecneunsas HeobxoanMmyto
YNPYrocTb A8 YyNPOLLEHWS NpoLLecca Xoabbbl v
CHUXEHMA yCTanocTu.
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MAIS RESISTENCIA AO IMPACTO

Os pavimentos Wicanders tém a capacidade de
recuperar de impactos fortes, o que faz com que
sejam mais robustos e aumente o seu ciclo de
vida util.

PLUS DE RESISTANCE AUX IMPACTS
Les revétements de sol Artcomfort ont la capacité
de récupérer de chocs violents, ce qui les rend

trés robustes et augmente la durée de vie du
revétement de sol.

MORE
IMPACT

DE

NL

MEHR STOSSFESTIGKEIT ES

Wicanders-Boden besitzen die Fahigkeit, sich
von schweren Stéflen zu erholen, wodurch sie
sehr robust sind und die Nutzungsdauer der
Boden gesteigert wird.

MEER SCHOKBESTENDIGHEID RU

Wicanders vloeren hebben de mogelijkheid te
herstellen van schokken. Hierdoor is de vloer
duurzamer en minder kwetsbaar dan harde
vloeroppervlakken.

MAS RESISTENCIA AL IMPACTO

Los suelos Wicanders tienen la habilidad de
recuperarse de los fuertes impactos, lo que los
hace muy robustos y aumenta la vida util del
suelo.

ELLLE BOJIbLUE AMOPTU3ALUUN

HanonbHble nokpbiTa Wicanders obnagator
cnocobHOCTbIO BOCCTaHaBAMBATbL CBOIO
nepBoHaYasbHYO CTPYKTYPY AasKe Npu CUNbHOM
W 0ONrOBPEMEHHOM AaBNEHWM, YTO AenaeT ux
NPOYHBIMM U JONTOBEUHbBIMM.

EN Wicanders floors have the ability to
bounce back from hard impacts, which
makes them very robust and increases
the life span of the flooring.

RESISTANCE
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Technical solutions & Warranty

Solucdo técnica & Garantia / Technische Lésung & Garantie / Solucién técnica & Garantia / Solution

technique & Garantie / Technische oplossing & Garantie / TexHuueckaa uHpopmauma n NapaHTus

FINISHINGS WARRANTY HOME WARRANTY TOTAL CORK TOTAL
ACABAMENTOS GARANTIA RESIDENCIAL / COMMERCIAL THICKNESS THICKNESS
/ OBERFLACHE / GARANTIE WOHNBEREICH / GARANTIA COMERCIAL / ESPESSURA TOTAL / TOTAL DE CAMADAS DE
ACABADOS / FINITIONS | GARANTIA DOMESTICO / GARANTIE GARANTIE OBJEKTBEREICH / DICKE / GROSOR TOTAL CORTICA / KORK DICKE
/ AFWERKING / DOMESTIQUE / GARANTIE GARANTIA COMERCIAL / GARANTIE / EPAISSEUR TOTALE / / TOTAL DE CAPAS DE
3ALLNTHOE MOKPBITUE HUISHOUDELIIKE TOEPASSING / COMMERCIAL / GARANTIE TOTALE DIKTE / OBlWAA | CORCHO / PAREMENT LIEGE
TAPAHTUA KNJIbIE COMMERCIELE TOEPASSING / TONLLUMHA / TOTAAL KURKLAGEN /
TAPAHTUA OBLLECTBEHHbIE OBLLAA TO/LMHA NPOBKM
=
Gl 10,5 mm 4,5mm
—— (mm 82) 10,5 mm
20 ) il 10 ) gl 11,5 mm 45 mm
Natural Power Coat Y VEARS 3 ,9 mm (longboards)
i\l - 10,5 mm 4,5 mm
YEARS 7

Finishings

Acabamentos / Oberfliche / Acabados / Finitions / Afwerking / 3awmutHoe MokpbiTne

For areas with heavy

=
HIG

Performance

S | commercial traffic

PT Para areas comerciais de trafego elevado PT
DE Fir Flache mit starkem Handelsverkehr DE
ES Para areas de trafico comercial de alto flujo ES
FR Pour les zones a circulation commerciale intense FR
NL Voor oppervlaktes met zwaar commercieel verkeer NL

RU 1718 0611eCcTBEHHbIX NOMELLeHUI C BbICOKOMN RU

MPOXOANMOCTbIO

Natural Power Coat

For demanding domestic areas
or commercial areas with
moderate traffic

Para dreas domésticas de trafego intenso e dreas
comerciais de trafego moderado

Fur Wohnbereiche mit intensiver Nutzung oder fur
Objektbereiche mit geringer oder zeitweiser Nutzung

Para 4reas domésticas de uso intenso o 4reas comer-
ciales de uso moderado

Pour un usage domestique important et un usage
professionnel modéré

Voor huishoudelijke toepassingen en gematigd
commerciele toepassingen

L5 NoBbIX MUbIX U 0BLLECTBEHHbIX NMOMeLLeHMI
C YMepeHHOW NpoXoAMMOCTbIo

1) For domestic areas

NSP

Natural Surface Protect

PT

DE

ES

FR

NL

RU

Para dreas domésticas

Fur Hausflache

Para dreas domésticas

Pour les zones domestiques

Voor huishoudelijke

LINA KMUNbIX NOMELLeHU
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Solutions
Solucdes / Lésungen / Soluciones / Solutions / Oplossingen / pelueHus

READY TO USE
FLOATING Pronto a usar / Endbehandelt / Pronto a usar / Prét a I'emploi

/ Klaar om te gebruiken / [0TOBO K MCNOAb30BaHMIO

Protective finish

2 Optical image layer
(with Realistic Surface Technology)
3 Agglomerated cork 3,2mm
4 HDF - high density fibreboard with CORKLOC" 6mm

5 Integrated cork underlay 1,3mm

Installation Systems
Sistemas de Instalacdo / Installationssysteme / Sistemas de instalacién / Systémes d'installation

/ Installatiesystemen / 3amKoBble cUCTEMDI
CORKLOC®

CORK LOC® 2G

EN [t is a strong and robust mechanical, glue-free, locking system installed by angling of both long and short sides.

CORKLOC®
PT Consiste num sistema de encaixe mecanico, firme e robusto, sem cola, instalado ao encaixar, em angulo, tanto o lado longitudinal como o lado transversal. LGLUELESS SE

nd third party patents

DE Esist ein starkes und robustes handwerksmaiges, kleberfreies, einzelschlieBendes System Aufbau eingebaut durch das Angeln von beiden langer und kurzer Seite. s

ES Se trata de un sistema de encaje mecéanico eficaz y resistente que se fija a través del anclaje de ambos lados sin necesidad de adhesivos.

FR Il s'agit d'un systéme de verrouillage mécanique, sans colle, solide et robuste, qui se pose a travers l'orientation de 1'angle aussi bien du coté long que du cote court.
NL Het is een sterk en robuust mechanisch, lijmloos, sluitsysteem dat geinstalleerd wordt door hoekvergrendeling van beide, lange en korte, zijden.

RU 370 oueHb npoyYyHan beckneesas 3aMKOBasA CUCTEMA, KOTOPAA YKIaAbIBAETCA NyTEM 3aLLe/IKMBAHUA MO YIIOM KOPOTKOW WAV AIMHHON CTOPOHBI.

CORK LOC® 5G-C

EN Faster and easier than conventional locking systems, it really clicks, giving you a confirming sound.

‘,ﬂ CORK LOC 5G-C

PT Mais rapido e facil do que os sistemas de encaixe convencionais, e faz mesmo um click, dandolhe um som de confirmacao. EEBSEE

nd t

DE Schneller und einfacher als konventionelle einnzelshlieBende Systembau, und es wirklich klickt, und gibt Ihnen den bestatigenden Klang.

L .. . . . ) . . . Licensed by
ES Mas répido y facil que los sistemas de encaje tradicionales pues produce un sonido que le confirmaré su instalacion. 13335133888 1 Vilinge

FR Plus rapide et plus facile que les systémes de verrouillage conventionnels, il fait vraiment un click, ce qui vous donne un son de confirmation.
NL Sneller en praktischer dan conventionele sluitsystemen, en de klik is hoorbaar als bevestigend geluid.

RU  BpicTpee 1 Npolue, 4em COBPEMEHHbIE CUCTEMbI YKIALKM, OH AeNCTBUTENBHO LUENKAET, MOATBEPKAAA NPAaBUALHOCTL AEACTBHIA.
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Formats
Dimensdo / Format / Dimensién / Dimension / Afmetingen / Pazmepbl

1830 x 185mm
72x71/4

1220 x 185mm
48x71/4"

905 x 295mm
355/8x115/8"

FE I b -~ 605x445mm
Ll — 2313/16x 17 1/2°

Beveling
Biselado / Gefast / Biselado / Chanfreins / Facet / ®acKa

4 sides Micro Beveling 4 sides Beveling
4 lados micro biselados / gefast 4-seitig Mikro-Fase / 4 4 lados biselado / gelfast 4-seitig-Fase / 4 lados
lados micro biselados / 4 cétés micro chanfreins MisebaGld biselado / 4 cotés chanfreins / 4 zijdige facet / ®acka

/ 4 zijdige micro facet / Mukpodacka ¢ 4 ctopoH ¢ 4 cTopoH
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Indice da Coleccdo / Inhaltsverzeichnis / Indice de la coleccién / Index de la collection

/ Index collective / Konnekuus
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Travertine Dune Travertine Argent Travertine Sterling
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Inspired Oak Prime Oak Khaki Oak Fox Oak Blaze Oak

pa. 78 pa. 80

®
8
B

a. 72 @ pa. 74 @ pa. 76

Nougat Oak

Sorrel Carve Oak Sierra Carve Oak Blizzard Carve Oak Prime Rustic Oak

pg. 84 @ pg. 86 @ pg. 88 . @ pg. 90

Chalk Oak

Ivory Chalk Oak Platinum Chalk Oak

pa. 92 @ pa. 94 @

5

Inspired Pine Pastel Rustic Pine Nebraska Rustic Pine Glacier Rustic Pine Metal Rustic Pine

pa. 96 @ po. 98 @ pa. 100 @ pa. 102 @ po. 104 @

Floating



White Oak

Vinylcomfort
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Technical solutions & Warranty

Solucdo técnica & Garantia / Technische Lésung & Garantie / Solucién técnica & Garantia / Solution

technique & Garantie / Technische oplossing & Garantie / TexHuueckasa nHpopmauma n MapaHTua

FINISHINGS WARRANTY HOME WARRANTY TOTAL CORK TOTAL
ACABAMENTOS GARANTIA RESIDENCIAL / COMMERCIAL THICKNESS THICKNESS
/ OBERFLACHE GARANTIE WOHNBEREICH GARANTIA COMERCIAL / ESPESSURA TOTAL TOTAL DE CAMADAS DE
/ ACABADOS / GARANTIA DOMESTICO / GARANTIE OBJEKTBEREICH / DICKE / GROSOR CORTICA / KORK DICKE
/ FINITIONS / GARANTIE DOMESTIQUE / / GARANTIA COMERCIAL / TOTAL / EPAISSEUR / TOTAL DE CAPAS DE
AFWERKING / GARANTIE HUISHOUDELIJKE GARANTIE COMMERCIAL / TOTALE / TOTALE CORCHO / PAREMENT
3ALLMTHOE MOKPBITHE TOEPASSING / FTAPAHTUA GARANTIE COMMERCIELE DIKTE / OBLLAA LIEGE / TOTAAL
HUNbIE TOEPASSING / FTAPAHTUA TONMLLMHA KURKLAGEN / OBLUAS
OBLWECTBEHHbIE TONIWMHA NPOBKA
— &!M h @ - 000
AN i 10,5 mm 2,7 mm
Wear Layer s 2 JYEARS 8
FLOATING ﬁ_m\_ w 10,5 mm 2,7 mm
Wear Layer JEARS & YEARS 2
O @
Cimis : 10,5 rm 2,7
[ — JYEARS 2
HYDROCORK 2™ () == ()
g | O&@Es | - o
Finishings

Acabamentos / Oberfliche / Acabados / Finitions / Afwerking / 3awutHoe MoKpbiTHe

For areas with heavy

m commercial traffic

Wear Layer

PT Para dreas comerciais de trafego elevado

DE Fur Fldche mit starkem Handelsverkehr

ES Para dreas de trafico comercial de alto flujo

FR Pour les zones a circulation commerciale intense

NL Voor oppervlaktes met zwaar commercieel verkeer

RU /104 061ecTBEHHbIX MOMELLEHN C BbICOKOM
NPOXOAUMOCTbIO

Wear Layer

For domestic and light
commercial areas

PT Para dreas domésticas e comerciais ligeiras

DE Fur Hausflache und leichtes Handelsverkehr

ES Para dreas domésticas y de bajo flujo de trafico

comercial

FR Pour les zones domestiques et & circulation

commerciale légére

NL Voor huishoudelijke en licht commerciéle ruimtes

RU [1na n106bIX }UNbIX 1 06LLECTBEHHbIX NOMELLEHMWIA
C YMEPEHHOW NPOXOAUMOCTbIO

PT

DE

ES

FR

NL

RU

For domestic areas

Wear Layer

Para areas domésticas

Fur Hausflache

Para areas domésticas

Pour les zones domestiques

Voor huishoudelijke

[N5 KUAbIX NOMeLLEeHM I




Vinylcomfort

Solutions
Solucdes / Lésungen / Soluciones / Solutions / Oplossingen / pelueHus

READY TO USE
FLOATING Pronto a usar / Endbehandelt / Pronto a usar / Prét a I'emploi

/ Klaar om te gebruiken / [0TOBO K MCNOAb30BaHMIO

Protective finish

High resolution printed film

Solid vinyl layer 1,2mm

Agglomerated cork 1,5mm

HDF - high density fibreboard with CORKLOC' 6mm

Integrated cork underlay 1,2mm

1
2
3
4
5
6

A\

hvdracork

Protective finish
High resolution printed film
Solid vinyl layer 1,2mm

Agglomerate cork composite core 3mm

a s W N -

Integrated cork underlay 1,2mm

Installation Systems
Sistemas de Instalacdo / Installationssysteme / Sistemas de instalacién / Systémes d'installation
/ Installatiesystemen / 3amKoBble CUCTEMDI

CORKLOC®

CORK LOC® 2G

EN [t is a strong and robust mechanical, glue-free, locking system installed by angling of both long and short sides.

®
CORKLOC
PT Consiste num sistema de encaixe mecanico, firme e robusto, sem cola, instalado ao encaixar, em angulo, tanto o lado longitudinal como o lado transversal. LGLUELESS SEE

DE Esist ein starkes und robustes handwerksmaiges, kleberfreies, einzelschlieBendes System Aufbau eingebaut durch das Angeln von beiden langer und kurzer Seite. fjf,‘:fv‘ii?"';’,_i:{‘;ii‘?;‘,’;:.‘;""‘i““”‘"“"

Licensed by
ES Se trata de un sistema de encaje mecénico eficaz y resistente que se fija a través del anclaje de ambos lados sin necesidad de adhesivos. @\;{;Iléilgé

FR [l s'agit d'un systéme de verrouillage mécanique, sans colle, solide et robuste, qui se pose a travers l'orientation de 1'angle aussi bien du coté long que du cote court.
NL Het is een sterk en robuust mechanisch, lijmloos, sluitsysteem dat geinstalleerd wordt door hoekvergrendeling van beide, lange en korte, zijden.

RU 370 oueHb npoyHan beckneeBas 3aMKOBasA CMCTEMA, KOTOPAA YKNaAblBAETCA NMyTEM 3aLLe/IKMBAHUA MO, YIIOM KOPOTKOW WAV AIMHHON CTOPOHBI.

PRESSFIT

EN A fast, glue-free compression system that forms a tight and stable seal thanks to the pressure

]
generated by cork on the joints. q
PT Este sistema rdpido e sem cola forma um selo estanque e firme gracas & pressdo gerada nas juntas de cortica. h

DE Pressfit ist ein leimireies Verlegesystem mit einem profilierten Korkkern. Die Kork-Feder wird zusammenpresst und dehnt sich dann
anschlieffend ganz naturlich in die vorhandene Nut wieder aus.
ES Un sistema rdpido de compresién sin cola que forma un sello hermético y estable gracias a la presion generada por el corcho en las juntas.

FR Un systtme de compression rapide sans colle qui forme une étanchéité serré et stable grace a la pression générée par le liége sur les joints.

NL Een makkelijk te leggen, click-systeem, die een strakke en stabiele verbinding vormt dankzij de geperste kurk bij de aansluitingen.

NL 313 6bicTpas 6eckneeBas cucTeMa yknaaku obecnednsaeT NIoTHOE W A0NTOBEYHOE COeAMHeHVe B1aroaaps AaBEHUIO B CTbIKe CreumaabHOro Npo6KOBOro C/IoA.
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Formats
Dimensédo / Format / Dimensién / Dimension / Afmetingen / Pazmepbl

1225 x 145mm

481/4x511/16"

1220 x 185mm

48x71/4"

905 x 295mm

355/8x115/8"

605 x 445mm

2313/16x 17 1/2'

Rich textures for an intense and natural realism

Texturas ricas para um realismo natural e intenso / Eine Fiille von Oberflichendesigns fiir intensiven und natiirlichen Realismus / Textura de relieve auténtica para
un aspecto y sensacién naturales / Structure réelle en relief pour un aspect naturel / Warme tinten voor een intense en natuurlijke uitstraling / boraTcTBo TeKcTyp
ANA NPUPOAHOro peannsma

Moonscape stone Grained stone Volcanic stone Registered Embossing Technology

Sliced stone Fine pore wood Brushed wood



Collection Index

indice da Coleccdo / Inhaltsverzeichnis / Indice de la coleccién / Index de la collection

/ Index collective / Konnekuusa

Light Shades

Vinylcomfort

Linen Cherry

. vdra
v 08 (=)

Nordic Ash

==

pa. 108 @

Olive Ash

g
Q
—
Iy
o

Castle Raffia Oak

. dra)
ST

po. 118 @

Claw Silver Oak

Arcadian Soya Pine

=T

Natural Shades

Light Beech

=
White Oak

=
Limed Grey Oak

=

Arcadian Rye Pine

po. 140 =) b

Amber Cherry

Chalk Oak

Provence Oak

Wheat Pine

pg. 112 @

Pearl Oak

pag. 122

0

Rustic Limed Gray Oak

Frozen Oak

pa. 114 @

Alaska Oak

Castle Toast Oak

vdra)
o134 (=)

Sawn Bisque Oak

b 144 =) b

Reddish Shades

European Oak

Light Sucupira

po. 146

5

Claw Brass Oak

pg. 152

®

Honey Oak

pg. 158

=)

po. 148

®

Elegant Oak

(5]

Nature Oak

pag. 160

®

pg. 150

®

Mocha Oak

]
Q
@
&

Blonde Oak

pg. 162

®

pg. 164

B

pg. 166

(&
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Brown Shade

Croft Oak

pag. 168

Smoked Oak

pa. 178

Platinum Oak

Limed Forest Oak

pa. 170

Century Fawn Pine

pa. 180 @

Cinder Oak

pa. 190

Bark Oak Tobacco Pine Smoked Rustic Oak
pa. 172 pa. 174 pg. 176

Brume Oak Storm Oak

po. 184 . 186

Century Morocco Pine

=

Midnight Oak

pg. 192 @

White Ceramic

pa. 194 @

Coal Slate

pag. 204 @

Beige Ceramic

:1& ot

pa. 196

Raw Umber

pag. 206

Stones
Bianco Travertine Sandstone Volcanic Ash
pg. 198 pa. 200 pg. 202

Floating
Floating HydroCork
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Technical solutions & Warranty

Solucdo técnica & Garantia / Technische Lésung & Garantie / Solucién técnica & Garantia / Solution

technique & Garantie / Technische oplossing & Garantie / TexHuueckasa nHpopmauma n MapaHTua

FINISHINGS
ACABAMENTOS
/ OBERFLACHE
/ ACABADOS
/ FINITIONS /
AFWERKING /
3ALLMUTHOE MOKPLITUE

WARRANTY HOME
GARANTIA RESIDENCIAL /
GARANTIE WOHNBEREICH
/ GARANTIA DOMESTICO /
GARANTIE DOMESTIQUE /
GARANTIE HUISHOUDELIJKE
TOEPASSING / FTAPAHTHUA

WARRANTY

COMMERCIAL
GARANTIA COMERCIAL /
GARANTIE OBJEKTBEREICH
/ GARANTIA COMERCIAL /
GARANTIE COMMERCIAL /
GARANTIE COMMERCIELE

TOTAL

THICKNESS
ESPESSURA TOTAL
/ DICKE / GROSOR
TOTAL / EPAISSEUR
TOTALE / TOTALE

DIKTE / OBLLUAS

CORK TOTAL

THICKNESS
TOTAL DE CAMADAS DE
CORTICA / KORK DICKE

/ TOTAL DE CAPAS DE
CORCHO / PAREMENT
LIEGE / TOTAAL

HUBIE TOEPASSING / TAPAHTUA TONLLMHA KURKLAGEN / OBLLAf
OBLECTBEHHbIE TONWWHA NPOBKU
FLOATING %\RSS ﬁ i 15')s ﬁ e 12 mm 4,8 mm
2 YEARS E
GLUE DOWN 25 ) gyl 15 ) il 3,2mm 1,75 mm
S 23 YEARS 3
Finishings

Acabamentos / Oberflache / Acabados / Finitions / Afwerking / 3awuTtHoe MNoKpbiTHe

= For areas with heavy
HIGHE%=") commercial traffic

PT Para 4reas comerciais de
trafego elevado

Solutions

DE Fur Flache mit starkem
Handelsverkehr

ES Para dreas de trafico
comercial de alto flujo

FR Pour les zones & circulation

commerciale intense

Voor oppervlaktes met

zwaar commercieel verkeer

RU /114 06ecTBeHHbIX
MOMELLLEHWMIA C BbICOKOM
NPOXOAMMOCTbIO

Solucdes / Léosungen / Soluciones / Solutions / Oplossingen / pelueHus

READY TO USE
FLOATING Pronto a usar / Endbehandelt / Pronto a usar / Prét a l'emploi

/ Klaar om te gebruiken / [0TOBO K MCnonb30BaHWIO

1 HPS varnish

2 Hard wearing surface 0,5mm

3 Genuine wood veneer 0,2mm

4 Agglomerated cork 2mm

5 HDF - high density fibreboard with CORKLOC" 6mm

6 Integrated cork underlay 2,8mm
FINISH ON SITE

GLUE DOWN Acabado em obra / Zur bauseitigen Nachbehandlung / Acabado en el sitio

/ Finition sur site / Ter plaatse afwerken / ons NoKpbITMA 1akom Ha mecTe

1 HPS varnish

2 Hard wearing surface 0,5mm

3 Genuine wood veneer 0,2mm

4 Agglomerated cork 2mm

5 Vinyl backing layer 0,25mm




Woodcomfort

Installation Systems
Sistemas de Instalacdo / Installationssysteme / Sistemas de instalacién / Systémes d'installation
/ Installatiesystemen / 3amKoBble cUCTEMDI

CORKLOC®

CORK LOC® 2G

EN [t is a strong and robust mechanical, glue-free, locking system installed by angling of both long and short sides.

CcorKLOC®
PT Consiste num sistema de encaixe mecénico, firme e robusto, sem cola, instalado ao encaixar, em angulo, tanto o lado longitudinal como o lado transversal. LGLUELESS SEE

DE FEsist ein starkes und robustes handwerksmadiges, kleberfreies, einzelschlieBendes System Aufbau eingebaut durch das Angeln von beiden langer und kurzer Seite. ; e

Licensed by
ES Se trata de un sistema de encaje mecénico eficaz y resistente que se fija a través del anclaje de ambos lados sin necesidad de adhesivos. @V(ﬂinge

FR [l s'agit d'un systéme de verrouillage mécanique, sans colle, solide et robuste, qui se pose a travers l'orientation de 1'angle aussi bien du coté long que du cote court.
NL Het is een sterk en robuust mechanisch, lijmloos, sluitsysteem dat geinstalleerd wordt door hoekvergrendeling van beide, lange en korte, zijden.

RU 310 oueHb NpoOYHaAn beckneesas 3aMKoBas CUCTEMa, KOTOPaA YKNaAblBAETCA NMyTEM 3alLeKMBaHUA NOZA YIIOM KOPOTKOW MW AZIMHHON CTOPOHbI.

Formats
Dimensio / Format / Dimensién / Dimension / Afmetingen / Pasamepbl

1220 x 140mm

48x51/2"

900 x 150mm

357/16x57/8"
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Collection Index
Indice da Coleccdo / Inhaltsverzeichnis / Indice de la coleccién / Index de la collection

/ Index collective / Konnekuusa

Bright Shades Reddish Shades

Classic Beech Classic White Oak Classic Cherry Classic Red Oak Classic Mahogany Light

pa. 216 pa. 218 pg. 220

pa. 210

pag. 208

8

Oak Cappuccino Oak Rustic

pa. 212 po. 214

@

Dark Shades

Classic Sucupira Classic Walnut Oak Toffee Ash Iron Oak Coal

pg. 222 pg. 224 pg. 226 pg. 228 pg. 230

Floating  Glue down

=) e
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TRAVERTINE DUNE l Y’ (mm) (mm)

D117001 605x445 10,5
a D817003 605x445 10,5
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TRAVERTINE ARGENT - =l C = as il

D118001 605x445 10,5 5GC HPS 4 -- -- v
D818003 605x445 10,5 5G-C NPC v
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TRAVERTINE STERLING pr 4

D119001 605x445
@ D819003 605x445
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MARMOR CARRARA PP - o = = - Tl T

“ D110001 605x445 10,5 5G-C HPS 4 -- -- v
& D810003 605x445 10,5 5G-C NPC -- - N
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MARMOR ROSA -

D109001 605x445 10,5
a D809003 605x445 10,5
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LIMESTONE CREAM .. (mm> ﬁ @

“ D191001 905x295 10,5
L D891001 905x295 10,5
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SLATE ARABIC - = = = - gl

D114001 605x445 10,5 5G-C HPS 4 - -- 4
ln B [ [ Nexe o _—
L D814003 605x445 10,5 GC NPC - N -
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SLATE AQUARELA

D111001

]
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SLATE PLATA - =. = o= - ol Euls Bl

D112001 605x445
. a D812003 605x445
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SLATE CHROME .. -

D113001 605x445
D813003 605x445
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BETON HAZE - Cp

“ D115001 905x295 10,5
L D815003 905x295 10,5
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BETON ASHEN .. - '

D116001 905x295 10,5
D816003 905x295 10,5
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METAL BRONZE PP - o = — -

D190001 905x295
a D890001 905x295




. .J

WICANDERS"®




54 Artcomfort

METAL COSMIC M % (= — L il

D189001 905x295
. a D889001 905x295
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PRIME EUROPEAN CHERRY pr 4

D126001 1220185
@ D826003 1220x185

D826001
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PRIME HICKORY P M %mm”

D130001 1220%185 10,5
D830003 1220%185 10,5
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PRIME AMERICAN WALNUT _g@ -

D129001 1220185
D829002 1220x185
D829003 1220x185

D829002
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INSPIRED ASH

@ D897001

905x295

Artcomfort
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FERRIC RUSTIC ASH
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INSPIRED OAK - B
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PRIME OAK .. %H

D888002 1830x185 11,5
D188001 1220%185 10,5

D888001 1220x185 10,5
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KHAKI OAK

D135001 1220%185
@ D835003 1220%185
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FOX OAK P M

D137001 1220185
D837003 1220x185

| {
’ 14
| !
1\ | \
1
| ]
! | : | |
. ] 1 |
\ [
1
; \
; 1 ' |
1 1 i\ 31
i \ !
1" ] | |
| i | I
\ '
1 \ \
. ;
|
5 | \ 1
\ | 1
' | | . *
1 |
.‘ i |
| |
{ il
' {f ' ' .
| Jay | ! L
{1 Iy
, |
ill | | i ]
it |
i
|'
| II. | I
{ ]
1 i Ir
I | f | I
| i . ] i
i | . .
US I
il ! ( {
| !
| | | |
| I L
1| | i) J | |
i ! { | ¢
| |
| : 19
{ ] |
| o |
§ |
! i !
. |
! (A
| 1 4540 | |
| i i e | ! ! ) { | | | ! ..
D837001 Ll | i : ; i AT L , '
| | e Lt L !
| i
i | { | {
1
] 1 J




. .J

WICANDERS"®




80 Artcomfort

(mm)

BLAZE OAK 4 %

D836004 1830x185
D136001 1220x185
D836003 1220x185
D836002 1220x185
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NOUGAT OAK
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SORREL CARVE OAK
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PRIME RUSTIC OAK : % '

D884001 1830x185 11,5 2G
@ D184001 1220%185 10,5

D884002 1220x185 10,5

D884003 1220x185 10,5
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NORYCHALKORK . g B i

D887002 1830x185 11,5
a D187001 1220%185 10,5
D887001 1220x185 10,5
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PLATINUM CHALK OAK ..

1830x185

D886002
3 D186001 1220%185
D886001 1220x185
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INSPIRED PINE 4 . (mm) E
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PASTEL RUSTIC PINE .. (mm)

D823004 1830x185 11,5
a D123001 1220185 10,5

D823003 1220x185 10,5
D823002 1220x185 10,5




0
i
L
a)
z
<
O
3




100 Artcomfort

NEBRASKA RUSTIC PINE 4 . (mm] E

D885002 1830x185 11,5
a D185001 1220%185 10,5

D885001 1220x185 10,5
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106 Vinylcomfort

LINEN CHERRY PP 4 M (mm) ﬁ . @
BOR0001 1220x185

B5R0001 1225x145 PressFit

Fine Pore Wood
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SN oA - & s o -

BOR1001 1220x185

=3

Brushed Wood
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LIGHT BEECH
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a B0OT0003

Fine Pore Wood
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WHEAT PINE

l(mm)

BOR3001 1220%185

Brushed Wood
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NORDIC ASH -F. e 3 @ ==

BOV4001 1220x185 ) 2G

=3

Fine Pore Wood
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Brushed Wood
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Vinylcomiort

WHITE OAK - - = () as

@ BOMS8001 1220%185 10,5 2G 0.3 -- - v

Brushed wood
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SHELL OAK

BON4001
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Brushed Wood
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CLAW SILVER OAK .. () .

BOV3001 1220x185
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B5V3001 1225x145 PressFit

Brushed Wood
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LIMED GREY OAK l . ) — w

B0T7001 1220%185

1225x145 PressFit

Fine Pore Wood
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RUSTIC LIMED GRAY OAK P M W"

@ BOU0001 1220185

Brushed Wood
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CASTLE TOAST OAK

BOP1001 1220185

PressFit

1225x145

Authentic Embossed Texture
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CASTLE RAFFIA OAK

BOP0001 1220185

Authentic Embossed Texture
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ARCADIAN SOYA PINE 4 %H (= (o)

B0P4001 1220185

Authentic Embossed Texture
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Vinylcomiort

142

SAWN TWINE OAK .. W‘

BOP2001 1220185

PressFit

Authentic Embossed Texture
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144 Vinylcomfort

SAWN BISQUE OAK

(mm)

BOP3001 1220%185

Authentic Embossed Texture
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AMBER CHERRY

@ B0Q7003 1220185

Fine Pore Wood
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CHALK OAK

@ B0Q1003 1220185

Brushed Wood
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) Vinylcomiort

CLAW BRASS OAK

@ BOV2001 1220185

Brushed Wood
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ELEGANT OAK P M

@ BOR4001 1220185

Fine Pore Wood
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156 Vinylcomfort

MOCHA OAK

BON5001 1220%185

=3

Brushed wood
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HONEY OAK
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160 Vinylcomiort

NATURE OAK

@ B0T35001 1220185

Fine Pore Wood
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1) Vinylcomfort

BLONDE OAK ) il

BON1001 1220%185

Brushed wood
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EUROPEAN OAK - (- = - -

@ B0Q2004 1220%185 10,5 2G 0.3 -- -- v

Brushed Wood




. .J

WICANDERS®




166 Vinylcomiort

LIGHT SUCUPIRA - - = . -a

B0O9001 1220185

Fine Pore Wood
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CROFT OAK

@ BOV9001 1220185

Brushed Wood
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LIMED FOREST OAK ..

@ BOU3001 1220185

Brushed Wood
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172

BARK OAK
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174 Vinylcomfort

TOBACCO PINE - = ‘ @

3 BOR6001 1220x185

Brushed Wood
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176 Vinylcomiort

SMOKED RUSTIC OAK — (= o C i

BOU4001 1220185

Brushed Wood
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SMOKED OAK - (= . - s Gl Gl

1220x185

Brushed Wood
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CENTURY FAWN PINE = ) — Cs Cmils Enliis

BOP7001

B5P7001

Authentic Embossed Texture
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BOP6001

Authentic Embossed Texture
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BRUME OAK

@ BON8001

Brushed Wood
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PLATINUM OAK

BOM6001

Fine pore wood

1220%185

e
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190 Vinylcomiort

CINDER OAK

BOR7001

BSR7001 B 6 PressFit

Brushed Wood
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MIDNIGHT OAK

BOMS5001
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WHITE CERAMIC P M

BOP8001 905%295

=y

Moonscape Stone
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BEIGE CERAMIC

BOP9001

Moonscape Stone

l(mm)
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198 Vinylcomfort

BIANCO TRAVERTINE !/(n - (mm) ﬁ . @

B0O2001 905x295 ) 2G

=3

Grained Stone
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SANDSTONE

(mm)

B0S9001 605x445

Volcanic Stone
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202 Vinylcomfort

- = = -

B0O3001 905x295

=3

Grained Stone
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204 Vinylcomfort
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(mm)
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208 Woodcomfort

‘W305007 1220x140
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" Woodcomfort

CLASSIC WHITE OAK ..

W300006 1220x140
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OAK CAPPUCCINO P M -

WB3A1001 1220x140
=)

900x150
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OAK RUSTIC

@ W3A7001 1220x140




. .J

WICANDERS®




216 Woodcomfort

CLASSIC CHERRY

@ ‘W303007
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CLASSIC RED OAK

900x150
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CLASSIC MAHOGANY LIGHT ..
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CLASSIC SUCUPIRA ..
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CLASSIC WALNUT ..

W314007 1220x140
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OAK TOFFEE P M

WB3AS5001 1220x140

 W4A5001
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ASH IRON
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OAK COAL -

1220x140

W4A3001
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Amorim Deutschland GmbH (+49) 4221 59301 .....ccooeiveiveiceeececeeeeees germany.ar.de@amorim.com

Amorim Benelux B.V. (+31) 166 604 111 .............

Amorim Deutschland GmbH (+43) 1 54 51 65 10

........... info.ar.nl@amorim.com

austria.ar.de@amorim.com

Amorim Flooring Switzerland AG (+41) 41 726 20 20 ......
Amorim Revestimentos, S.A. (+351) 227 475 600 ............

........ info@amorim.ch

. geral.ar@amorim.com

Amorim Revestimentos, S.A. (+34) 902 307 407 .....

info.ar.es@amorim.com

Amorim Revestimentos, S.A. (+33) 800 914 848 ......

.. info.ar.fr@amorim.com

Amorim Revestimentos, S.A. (+85) 366 625 06

Amorim Japan Corporation (+81) 035 57569 09 ............coe.e....

Timberman Denmark A/S (+45) 995 25252 ......

Dom Korkowy, Sp. z o.0. (+48) 126 379 639

info.ar.cn@amorim.com

amorimjapan.ar@amorim.com

..... timberman@timberman.dk

... krakow@domkorkowy.pl

Amorim Flooring North America (+1) 410 5353 60 62 .......ooovveerreriereeiececeee s info.ar.us@amorim.com

Amorim Revestimentos, S.A. (+7) 495 280 7860 ......

,,,,,,,,, info.ar.ru@amorim.com
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